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BIITBOPEHHS YKPATHCHKUX JIEKCUKO-CEMAHTUYHIX
HEOJIOTT3MIB IIEPIOJIY POCIFICBKOT APECI]
Y ®PAHKOMOBHUX 3MI

AHoTtanif. CTaTTio MPUCBAYCHO BUSBICHHIO 0COOIHMBOC-
TeH mepenadi yKpaiHChKUX JIEKCHYHHX Ta CEMaHTHYHHUX HEO-
JIOTI3MIB, SIKI BUHUKJIM TiJx 4Yac BiHH, (QpaHiy3skumu 3MI.
[InsixoM KOMIApaTUBHOTO aHANi3y BHBYAKOTHCS IHBApPiaHTH
nepesiadi 3a3Ha4eHUX MOBHUX OJTMHHMIIL Y Cy4acHii QpaHIly3b-
Kiil mpeci, 3 onIAAy Ha creludiKy CHPUHHATTS POCIHCHKOT
arpecii €éBpONeChKUM CYCITIIBCTBOM, TSDKIHHS JJO HEUTpaib-
HOCTI, eBeMiHi3allii SIBUII Ta MOAIA. Y CTaTTi MPEACTaBICHO
pEeTeNbHUI OIS OCTAHHIX Ipanb, JOTUYHUX TEMH HAIIOTO
JOCTI/IKCHHS, YKPaTHCHKHUX Ta 3apyOiKHUX (axiBIiB, BHECOK
SIKMX TIOB’SI3aHO i3 aKTyaJbHICTIO MPOOIeMH, 11 COLiONIHTBIC-
THYHHUM XapakTepoM. BaskiIMBIM BUSIBISIETHCSL PO3YMiHHSI TOTO
(akTy, 1110 Hapa3i HeMae KOHKPETHOI YiTKOI MO3MIlii B CBITI,
30kpeMa y ®paHiiii, o0 BiiHU B YKpaiHi, 1110, BIAMOBIIHO,
Mae BepOasibHE BIJTYHHSI B YCIX MOBaX, SIKHMH BHCBITIIOIOTh-
cs1 nozii. JIIHrBiCTHYHI KOJIMBaHHS 1HIIOMOBHHX JKypHAIIICTIB,
CUTYyallis BUOOPY ONTHMAJIBHOTO MOTITKOPEKTHOTO CKBiBaJICH-
Ty cepell 0ararbox iHIIKX CTAHOBIATH IHTEpEC HAIIOT poOOTH.
OTtpumaHi pe3yabTaTH 3aCBiJUUIIH, 10 HE3BAYKAKOYHM HA TICB-
HY Hepily4icTh (paHKOMOBHHMX KYPHAIICTIB, y OUIBIIOCTI
BUIIAJIKiB, OCHOBHY iIef0 TIepeaHo, 3aBISKH BHUKOPUCTAHHIO
nepekiaganbkux Tpanchopmaniii pisHoro xapakrepy. Ilepe-
Bara HaJaeThCs, 37eOUIBIIOro, mpuiioMaM, 1o 3a0e3MneuyroTh
BIJITBOPCHHSI JICKCHYHHUX OJMHHUIIb HA MPAarMaTHYHOMY DiBHI,
II0 € THUIIOBUM ISl TIEPEKIIay JIHTBICTHYHUX CIIOBOTBOPEHD,
SKi, 3a3BUYal, MalOTh CUTyaTHBHHH XapakTtep. OCKiIbKH
cepel MpoaHali30BaHUX OJIMHHIIL 0araTo OHIMIB, TO 3aCTOCY-
BaHHS TPAHCKPHIILIT Ta TpaHCIITepallii €, TAKOX, YaCTOTHHM.
AnekBarHe BiOOpa)KeHHS iHIIIOK MOBOIO CHTYaTHMBHO HOBIT-
HIX SICKpaBUX MOBJICHHEBUX €JIEMEHTIB BHMara€ HasBHICTb
CYKYIHOCTI KOMIICTCHIIii, /¢ JIOMIHAHTHY IMO3MIIil0 MOCigae
excTpaiiHrBicTHyHA. Ll (akT MOSCHIOETBCS THM, IO KapTH-
Ha CBITY HOCIIB JIOCTI)KYBaHHX MOB €, Hapasi, 371e01IbIIoro,
TOTOXKHOIO, 3aBISKU IMOEIHAHHIO MEBHUX (HAKTOPIB CHHXPO-
HIYHOTO Ta MIaXpPOHIYHOTO THILY, CEpEel SKUX CYTTEBE MICIIe
nocigae rodaniszais Ta mpo3opicTh iHPOPMAIIITHOTO CBITY.

KirwuoBi cioBa: Heonorizmu, 3acobu MacoBoi iHdopma-
1ii, OHIMH, epeKIaaabKi Tpanchopmarrii.

IloctanoBka mpodsieMu B 3arajibHOMY BHIISIAI Ta 0OIPYH-
TyBaHH# ii aKTyaJIbHOCTI. be3npenenenTHa conianbHO-TOMITHIHA
CHTYyaIlis, B SKiil omMHANAcA YKpaiHa depe3 poCiiiChKy arpeciro,
posmodary 24 mrotoro 2022 poky, He OKpECMIOETECS Teorpadi-
HUMH KOpJIOHAMH KpaiHu. Mailke Bech CBIT BUABUBCS, SKIIO He
TIPIYETHAM, TO, 03 CyMHIBIB, OLTBII Y1 MEHII OIOCEPEIKOBAHO,
BTATHYTAM JIO Bil{HH, €KOHOMIYHO, COIIATEHO, MOPAITBHO.

Tax, Bixe OiTbIITe 3a piK, MpoBimHi cBiToBI 3MI MOCTIHHO OHOB-
JOI0TH iH(OPMAITIFO MO0 MOMiH B YpaiHi, CTPIMKICTh PO3BUTKY
SKUX € BpaXatodoto. BoueBnip, 10 Mpotecy onprIoIHeHHS GakKTiB

3aTy4eHO He JIMIIE JOCBITIeHAX (axiBIliB, ate i MEHIT mpodecii-
HUX JKYPHANICTIB, 0 90T0 MH MAEMO JIONATH IMBUAKICTH OTPAIIFO-
BAHHS OTPUMAHHX JaHWX, ICHYBAHHS 3aaHTaKOBAHAX 0CI0, TIpoTIa-
TaH]I|, [0 TPH3BOJKTH JIO OABA (JeHKOBUX HOBHH, HEIOCTOBIPHOT
iH(bOpMAIIii, TONEKYIH, ONHOYACHOT MyOMiKaIlii TlaMeTpaTbHO TPO-
THJEXKHAX 32 3MICTOM TEKCTIB PI3HIMHU caiiTamu Ta Temerpam KaHa-
naMu, B yKpaiHoMoBHOMY IHTEpHET mpocTopi. BinmosinHo, Mare-
pian, KA TPOTOHYEThCS (PPAHKOMOBHOMY UHTAUEBi, TOCTATHBO
4acTo, 0a3y€eThCs Ha TEKCTaX, Ha MEPEBIPKY IKIX OYII0 3aMalo vacy.
Tlepexnan (panIy3bKO0 MOBOK HOBHX JIEKCHYHHX OJIMHHIIb, IO
OIUCYIOTh AKTYalbHi ABHUINA T TOMIT, i CMHCI SKUX JIOCTEMEHHO
HE 3pO3YMUTHH IITe HaBiTh MAPOKOMY 3araly YKpAiHIliB, € OTHIEF0
3 npobieM aIeKBATHOTO TPAHCKOJBAHHS JIaHUX B CY4acHiit kyp-
HATICTHII.

AKTyaJIbHiCTh 00paHoi MPOOIEMATHKI 3yMOBIICHO HETOCTAT-
HBOIO KUTBKICTIO TIPaIlb, 30KpeMa, Cepell BITIM3HIHAX HAYKOBIIIB,
AKi 0 y3aranbHIOBATH PO3POOKH 3 TAHOTO THTAHHS.

AHani3 octanHix mocmimkenb i myOmikamiii. Hacammepen,
CIiJl 3a3HAYMTH, MO AOCTIDKEHHAM VKPAiHCHKOI iNEHTHYHOCTI,
AKa 3ITKHYMACS 3 MyTIHCHKOIO arpecie€ro, BITYM3HSHI BUCHI 3ali-
kaBwmacs me B 2014 pomi. Tak, BimoMui Tepekyiamo3HaBEIlb,
0. YepemHiveHKo, OMICYE TPOEBPOMEHCHKY CIIPIMOBAHICTL Oilb-
IIOCTI YKPAIHITIB Y CTATTi, MPHUCBIUCHIH TEPioxy TIiCis MOMIA Ha
Maiinani. Buenwii HaBomuts gacrotHi JIO myOuikartiit Toro dacy:
“agresseur”, “ennemi”, “une nouvelle monarchie”, “un nouveau
tsar”, “impérialisme russe”, “rachisme” (TenecKoMiTHE YTBOPEHHS
Bi Russia + fascisme) Ta Ha3BUChKO Poutler (Poutine + Hitler) [1].

Crparerii ykpaiHCBKOTO Mejia 3aXHCTy Ta pONb MeEpeKia-
Jaya B BIPHOMY BIATBOPCHHI BOEHHOI TOKTPHHH Oy0 OKPECIEHO
H. JI3ro6010 B 2016 porti, fka OIHIEI0 3 MEPIIMX MpOaHaNi3yBaia
BilicBKOBY JIekcuky y dpanmy3pkux 3MI, ii 3Hauny eBdemisariio.
JlociTHATT TIOACHIIIA HeOOXiIHICTh TpaHCTiTepanii Bupasy “Slava
Oukraini — Geroiam Slava!”, axTyabHe 3HAYEHHS TOTOHIMY Mop-
J0p, MIAMIOBIIM BHCHOBKY TPO BAXJMBICTH IEpeKTamy Ha piB-
HSX CIIOBA, MOBIICHHS, METATUCKYPCY T4 KOHIENTY, B KOHTEKCTI
BiitHH [2].

Croromui, yBara BITIM3HSHOTO HAYKOBOTO MOBO3HABYOTO
CYCIIUTECTBA BiMBOMIKJIACA Bil aHaNi3y HOBOTO BOKAOYIADY, AKHHA
3’sBuBcs M dac manmemii Covid-19, Ta mpukyTa K0 JiHTBiCTHY-
HUX TIPOIIECIB, SKi BiIOYBAIOTECA B YKPAIHCHKIA MOBI depe3 MOABY
HOBHX pealliif, CIpHYMHEHHX BiiiHOo0. M. Xap peTenbHO T0Cimia
TIPOTIECH HEOJIOTi3aIi{ y BOEHOMY JIMCKYPC, B INIOMIMHI YKPATHCHKO
MOBH, JICTAITi3yI04H TTOXOJKCHHS, 3HAYCHHS Ta KOHOTAIL{ JIEKCHYHHX
OJIMHNIIb, CEPETT TKUX YOPHOOATMU, 3aMPUOHI, APeCcmosuUmu, KUMIN,
HABOTOKMEPUMY, MAKpOHUMY, OEQIHa, 3ampboxcomumi [3].
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C. I'punenko mpe3eHTye «MOBHUH WKUT» AK 3acib ineHTHi-
Kallii criBpO3MOBHHKA 33 IOMOMOTO0 KOJIOBHX CIIiB, 3BOKAIOUH
Ha T€, IO JUIs OLMBIIOCT] YKPAIHIIIB CTAIH TIOBCAKICHHUMH CTie-
uudivHi TepMiHM IUMOBA IpaHaTa, OCKONKOBa TpaHarta, Oesmi-
JOTHI aBiamiiini KoMmiekcy # iH. JIOCHiZHHIS JOBOAMTE, IO
MOTHBATOPOM TBOPEHHS HOBHUX CJIiB Oy.IH MPi3BUIIA BU3SHAYHUX
NOMITHYHUX Jif4YiB 4 BiIOMHX TyOmiuHuX Qiryp, ixsi momi-
HAHTHI O3HAKW Ta PHCH, Tepoi TBOPIB, YKPaiHCHKHUH TOMOHIMI-
KOH, 3amo3uueHHs [4].

JI. Cinna mpucBsdye cBOE AOCTiIKEHHS eB(eMizauil mpu
nepeKaji MOTiTKOPEKTHOI JIEKCHKH, TIpH TepeKaji aHriHChKO0
TeKcTiB ykpaiHomoBHEX 3MI, Haronowryloun Ha JOMiHyHOYil pori
MaHIMyTIOBAHHS TPOMAJICHKOI0 JIyMKOI0, 0COONMBO TPH Tepefadi
BIAICHKOBOI Ta EKOHOMIYHOT IEKCHKH [5].

Buxin y)xuBanHs BiliCbKOBOT JICKCHKH 11032 Mei TpodheciiiHoro
BIliCBKOBOTO JIUCKYPCY € THTIOBUM JUISl ChOTOJEHHS, OTHKE, Ha TYMKY
L. Jlucuuxinoi ta O. JIMCHUKIHOT, TOCIIDKEHHS TAKOTO XapakTepy
€ BOKIMBUMH /1S PO3YMiHHSA BifiCHKOBOI KYNBTYpH B YMOBAX Mix-
KYNBTYpHOI B3a€MOTii Ta BiNOBiIA€ Opi€HTAL{l Cy4acHOTO mepe-
K/IaJ03HABCTBA HA BCTAHOBJEHHS BIIMOBIIHUKIB MpodecidHiM
TepMiHaM [6].

®opmymoBaHHs MeTH i 3aBIaHb cTarTi. MeTow Hamoro
JOCTIIKEHHS € aHali3 0coOMMBOCTEH BiTBOPEHHS (PaHIy3bKO0
MOBOIO JIEKCHKO-CEMAHTHYHHIX HOBOYTBOPEHb, Ha MaTepiani myoi-
Kauiii nposinanx 3MI y pankomoHiii miomusi. Cepen indopma-
1iiiHuX Jukepen Oymo odpaHo caiiti Le Monde, Le Figaro, Le nouvel
Observateur, Libération, Les Echos, La Tribune, L’Humanité, La
Croix, ki IPOMIITY LUIAX Bijl HECTIPUAHATTS YKpaiHU K IpaBIi
CBIiTOBOTO PiBHS JI0 3HEBIPH Y CHJIH POCISIH, Ta BiI0OPaXyrOTh Pi3Hi
cycninpHo-noniTiyHi norsau [1'atoi ®panysskoi PecryOmiku.

Buksanx ocHoBHOTO Matepiaiy gocaizxenns. Cepen nexcud-
HUX OMHULb JOTHYHUX TEMH BiiHH, sKi OYI0 3rajiaHo Ta J0xar-
KOBO TIOSICHEHO y (hpaHIy3bkii mpeci Bix 24 motoro 2023 poky,
B PIYHMIIO TOYATKY BifHM, HAHOUTHII MOMIMPEHHMH BHSBUIHCS
HACTYIHI JIEKCeMH, SIKI TPEICTABIEHO B POOOTI 3 IXHBOIO EKCILTI-
Kalli€l0, 3aMPONOHOBAHO0 (DPAHILy3bKIMH iHTEPHET-BHIAHHSMH:

Azovstal. Ce gigantesque site sidérurgique de la ville
ukrainienne de Marioupol (sud-est) était jusqu'a sa chute en mai
2022 le symbole de la résistance acharnée des Ukrainiens, malgré
un déficit en hommes et en armes.

Boutcha. Ayant échoué a conqueérir Kiev, le Kremlin retire fin
mars ses forces du nord de I'Ukraine. Le 2 avril, la planéte découvre
les images de I'AFP montrant les corps de civils exécuteés, certains
les mains liées dans le dos, jonchant les rues de Boutcha, une ville
en lisiere de la capitale que l'armée russe avait occupée.

Caesar. La France a livré plusieurs exemplaires a I'Ukraine
de ce canon automoteur, un des fleurons de son artillerie.
"Caesar” est l'orthographe latine de "César", mais c'est aussi
l'acronyme de "CAmion Equipé d’un Systeme d’ARtillerie". 1]
s'agit d'un canon de 155 mm, long d'environ § métres, installé
sur un camion, et disposant d'une excellente mobilite. Développé
dans les années 1990, le canon Caesar entre en action pour la
premiére fois en 2009 en Afghanistan, mais est devenu lors de la
guerre d'Ukraine un enjeu géopolitique et politique majeur [7].

Groupe Wagner. 1l s’agit d’une organisation paramilitaire,
formee de mercenaires russes, qui entretient des liens étroits —
mais officieux — avec le pouvoir russe. Depuis 2012, cette “armée
fantome” de Vladimir Poutine intervient sur des thédtres
d’opérations ou Moscou n’a officiellement envoyé se battre aucun
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soldat: la République centrafricaine, la Syrie, la Libye, le Mali,
Madagascar ou encore I'Ukraine, avant méme ['invasion par
I’armée réguliere russe [8].

Himars. Ce systeme américain de lance-roquettes mobile de
haute précision a été fourni a I'Ukraine en juin 2022, devenant une
piéce maitresse des contre-offensives ukrainiennes de l'été et de
l'automne 2022.

Mobiki. Ce terme familier est utilisé en Ukraine pour désigner
les centaines de milliers de réservistes russes mobilisés a partir de
septembre 2022 par Viadimir Poutine pour consolider ses lignes
apres une série d'humiliants revers.

Orques. Sobriquet utilisé par les Ukrainiens pour qualifier
les soldats russes. Les Orques, parfois retranscrit en "Ores” a
l'anglaise, sont des créatures humanoides laides et cruelles qui
constituent l'armée des ténébres dans l'univers de JR.R. Tolkien,
l'auteur du "Seigneur des anneaux”.

SV0. "Opération militaire spéciale”, et son abréviation en russe
"SVO", est 'euphémisme du Kremlin pour décrire son assaut contre
I'Ukraine. Une loi a méme été votée, permettant de réprimer I'usage
des mots "guerre" ou "invasion" dans le contexte ukrainien.

Ukronazi. Viadimir Poutine justifie l'invasion par la nécessité
de "denazifier" I'Ukraine, accusée de vouloir anéantir la population
russophone. Dans la foulée, le surnom d""Ukronazi" s'est imposé
parmi les propagandistes russes.

Va te faire... Dés le premier jour de l'invasion, l'armée russe
s'attaque a l'ile des Serpents, caillou stratégiquement situé a
quelques dizaines de kilometres des cotes, a I'embouchure du
Danube. Le navire amiral de la flotte russe de la mer Noire, le
croiseur Moskva, exige alors la reddition du petit contingent
ukrainien sur l'ilot. Un militaire rétorque "Navire de guerre russe,
va te faire foutre !" Cette réplique deviendra culte et un méme a
succes sur Internet [9].

Bavovna. 1 s’agit d’un terme humoristique ukrainien utilisé
pour se moquer de la fagon dont les Russes minimisent les
explosions qui ont lieu sur leur territoire, notamment apres des
[frappes ukrainiennes [10].

Orxe, MU Bif[3HAYAEMO, 10 TIPU BKMBAHHI OHIMIB (TOTIOHIMIB
Boutcha, eprouimis Azovstal, Groupe Wagner) ;ypHaTICTH 3aBK/I1
BJIAIOTHCA JIO PI3HOMAHITHUX MePek/IaalibkuX TpancopmMaliit, Bia
TpaHCIITepaIlii 10 eKCILTIKAIII1, B 3aJI€KHOCTI BiJ[ IIUTHOBOT ayIUTO-
pii T2 XpOHOMETpaxy iCHYBaHHS TEPMiHY Ha IIMAbTaX.

Enonim Caesar Ta midonim Himars, sxi He Tak JaBHO CTalu
YACTHHOI BOKAOYIAPY 3BMYAHHKX, HE BICHKOBHX YKpaiHIIiB,
MaIoTh JIEKilIbKa BapiaHTiB Mepesiadi Ha MNansTax yKpaiHChKHUX
BUJAHb: NATHHCBKUMH JiTepaMy, a00 KHPHIMLEI0, TPaHCKpH-
OyBaHHSIM UM TPAHCIITEPYBAHHAM, TOX iX TMOsBA Y (PAHKOMOB-
HUX CTaTTAX noTpelye mpoctoi excmmikauii ans untayis. [losBa
B YKpaiHCHKOMY JEKCHKOHI HOBOTO Ji€CIOBa, TMOXIZHOTO Bij
Ha3BU Himars, Tak camo, mocTae mepes YuTadaMu (paHiysp-
koi mpecu: Un nouveau verbe dans le lexique de la guerre en
Ukraine: "Himarser" , un verbe régulier qui est conjugué trés
régulierement au sud et a l'est de I'Ukraine par les vaillantes
forces armée Ukrainiennes. Les agresseurs en bavent de colére!!

[epexnan ppaniy3pKkor0 MOBOIO pociiichkoi abpesiatypu CBO
BiIOYBa€TbCA TaK caMo, 3a PaxyHoK TpaHcmitepanii SVO, 3 nogans-
TIMM TTOSCHEHHSAM CYTHOCTI SIBHIIA.

BinrBopennst Midonimy Opxu, 3a3Budail Burnsigae sx Orques,
OfIHAK MOXUIMBI 1 BUMAJKH BUKOPUCTAHHS AHIMIHCHKOTO BapiaHTy
Orcs, 3 pedepenieto 10 TBopy Jx.P.P. Tonkina.
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[lepenaua ¢paHIy3bKOK CHTYaTHBHHX HEOIOTi3MiB, YTBOpE-
HHX 32 JIOTIOMOTOK) KOHTaMIHAIIii abo Teneckoii, Bifi0yBaeThes 3a
PI3HEMH CXeMaMH: 1HOMI X CYNpPOBOMKYE EKCILTIKALlisl eleMEHTIB
CIIOBOTBOPY, Hanp.: rachisme (formation par téléscopage de Russia
+ fascisme), abo, sK y TpouuToBaHOMy BuIIe BUnaaxy 3 Ukronazi,
KYPHAJIICT 3aJ10BONBHAETBCA PEQEpEHLIIEl0 10 CHTYallii, Ta BKa3ye
Ha HOT0 MOIIMPEHICTh B POCIHCHKIN TpOMarati.

BincyTHicTb 10cTaTHBOI SKCILTIKAIIIT MPH BIKMBAHHI HOBOYTBO-
peHoro Tepminy Mobiki no30aBnse (ppaHKOMOBHOTO YMTAYa MOX-
TIMBOCTI BIAYYTH Ty IEMiHYTHBHO-TIEHOPATHBHY KOHOTAIIIO, SKY
Oyno cTBOpEHO YKpaiHCBKMMHU KYpHATICTAMH. |IeHTHYHA CHTya-
IS BUHKKAE i 31 COBOM Bavovna, mpocTa TPaHCMITEPAIlis SKOTO
TapaHTye TOBHY BIICYTHICTb PAarMaTHIHOro e)eKTy , TOTOKHOTO
OpHUTIHATILHOMY.

3a3Ha4uMOo, 1110, HABITH CHOTOAH, Y Ppaiy3pkux 3MI icHytOTh
KONMBAHHS IO/ BKMBAHHS TEPMIHY 6iliHa — la guerre s OmHACY
pociiichkol iHBa3ii, KMt BOHHM 3aMiHIOOTH eBpeMizmoM [e conflit:

Le 24 fevrier 2022, la Russie envahissait ['Ukraine pour le
lancement de son "opération militaire spéciale”. Un an apres,
le conflit n'est toujours pas réglé [11]. lle me pa3 ninTBepIAYE
TOCTYJIAT TPO T, 110 3aaHrakoBaHicTh 3MI, iXHs 3aeKHICTh Bijf
TIOJITHKH JIEPXKABU CTAE HA MIEPEIIKO/] AICKBATHOMY BiITBOPEHHIO
aBTOPCHKOT IHTEHII] B peaibHOMY 300paeHHi Tofiil.

Crerud)ivHO0 PUCOH YKPATHCHKOTO HAPOJY € HEBIIYXAIOUHi
OITHMI3M, SIKHH 3HAXOTUTh CBOE BiI0OPAKEHHS, HAPUKIIA, B YKC-
TIEHHUX MeMax, SKUMH YKpaiHIi pearyioTb Ha akTyanbHi Mofii, He
MEHIIL, HiX CTBOPIOIOYM HOBI CIOBA. Y OUIBIIOCTI BUMA/KIB, BOHU
CTaloTh 00’€KTaMU aHami3y (axiBUiB, SKi HAMATAIOTHCS, TAKUM
YHHOM, JOCTIIUTH MEHTATITET HE3IaMHOI Hallii, 10 NPU3BOAUTh
710 TIOSIBU MDK/MCIMILTIHAPHUX po3Bifok. KommapatiBhuii anami3
HeBepOaIbHOI eMOTHBHOI CKNIAZ0BOI, 13 3ayueHHAM rpadivHux
ENIEMEHTIB, sKi 3’ BNIAIOTHCA B iHO3EMHIii peci, cTaB 01 CyTTEBUM
BHECKOM B Po0OTY Ha JaHOMY HAIIPSMKY.

BuCHOBKH Ta MepcneKTHBH MOJANBIINX A0CTiTKeHb. Takim
YHHOM, aHAJI3 3aC00IB Iepeayl HEOJIOTi3MIB, SKi 3’IBHUTHCH 111 4ac
BilfHH, PO3MOYATO0 POCIHCHKUMU OKYNAaHTaMu B YKpaiHi, mpoBe-
JeHud Ha Marepiani myOnikauii dpaniy3sknx nposigaux 3MI, 3a
2022-2023 poku, 03BOJISE 3pOOMTH BUCHOBKH, 110, 3/[€0LIBIIOTO,
(paHKOMOBHHIT YNTAY Mae 3MOTY OTPUMATH IH(POPMALIII0, TOTOKHY
OpHUTIHATIBHIH, B 3EKHOCTI Bill CYKYTHOCTI eKCTPATIHIBICTHIHHX
(haxropis, fAKi BIIMBAIOT Ha BHOIp MEPEKNIAALBKOTO BiTOBIA-
HUKa. 3a3BUYai, epeKia] TEpMiHy CyMpoOBOIKYEThCS HOTO eKc-
TUTIKAILIi€r0, JHIIE TpH Tepiii mosisi B ML

Cepest mepcreKTHB MONABIION0 JOCTIKEHHS MU BOAYaEMO
KOMIapaTiBHE BUBYEHHS MEMIB Iepiofy pocilichkoi arpecii, Ha
Marepiani YkpaiHCbKoi, aHITIICBKOT Ta (paHIy3bKOT IpecH.
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Kokkina L. Reproduction of Ukrainian lexico-semantic
neologisms of the period of russian aggression in the
French-speaking media

Summary. The article is devoted to identifying the peculiarities
of the transmission of Ukrainian lexical and semantic neologism
that arose during the war by the French mass media. By means
of a comparative analysis, the invariants of the transmission
of the mentioned language units in the modern French press are
studied, considering the specifics of the perception of Russian
aggression by European society, the tendency towards neutrality,
and the euphemism of phenomena and events. The article presents
a thorough review of the latest works related to the topic of our
research, Ukrainian and foreign specialists, whose contribution
is related to the relevance of the problem, its sociolinguistic
character. It is important to understand the fact that at the moment
there is no specific clear position in the world, in particular
in France, regarding the war in Ukraine, which, accordingly,
has a verbal echo in all languages in which the events are
covered. Linguistic fluctuations of foreign language journalists,
the situation of choosing the optimal politically correct equivalent
among many others are the interest of our work. The obtained
results proved that despite certain indecision of French-speaking
journalists, in most cases, the main idea was conveyed, thanks
to the use of translation transformations of various nature.
Preference is given, for the most part, to techniques that ensure
the reproduction of lexical units at the pragmatic level, which
is typical for the translation of linguistic word formations,
which usually have a situational character. Since there are
many onyms among the analyzed units, the use of transcription
and transliteration is also frequent. Adequate display in another
language of situationally the latest vivid speech elements requires
the presence of a set of competencies, where the dominant
position is occupied by extralinguistic. This fact is explained by
the fact that the picture of the world of the speakers of the studied
languages is, for the most part, identical, thanks to the combination
of certain factors of the synchronic and diachronic type, among
which globalization and the transparency of the information world
occupy a significant place.

Key words: neologisms, mass media, onyms, translation trans-
formations.
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